Assembly Instructions

Montageanleitung
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8161 2 336 941 (550)
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Security notice
Please ensure your personal safety and wear the prescribed personal protective equipment.

Sicherheitshinweis
Bitte sorgen Sie fiir Ihre personliche Sicherheit und tragen Sie die vorgeschriebene personliche
Schutzausristung.

A A A @ ® o v o

Scan the QR code to see the video assembly instructions.

Scannen Sie den QR-Code um die Videomontageanleitung zu sehen.

https://vimeo.com/847897467/476c29606¢
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Preparation
Vorbereitung

Bend the tabs up by using a srewdriver.

Biegen Sie die Laschen mit einem Schraubendreher nach oben.

N

\

TX25 screwdriver
TX25 Schraubendreher

Use the rubber mallet to tap the tabs up.

Mit dem Gummihammer die Laschen nach oben schlagen.

N

rubber mallet
Gummiharmmer

/
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Preparation
Vorbereitung

~

Lay all the pieces next to each other on the floor

kl_egen Sie alle Teile nebeneinander auf den Boden. /

T

¥ Beschreibung
Sackstock-Nr/ |
- T
3 \

b

Ballpoint pen
Kugelschreiber

-

Check if all items are present. Packages are marked with yellow stickers.

_
e
e

Prufen Sie, ob alle Elemente vorhanden sind. Pakete sind mit gelben

KAufklebern markiert. /
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Parts list

Bauteileliste
number Crowd component
Nummer Menge Bauteil
Al 1 Stand above, back right
Steher oben, hinten rechts
1 Stand above, front left
Steher oben, vorn links
A2 1 Stand above, back left
Steher oben, vorn links
1 Stand above, front right
Steher oben, vorn rechts
A3 1 Rear upright connecting plate
Verbindungsblech Steher hinten
A4 1 Cover (assembly)

Deckel (Baugruppe)

Bl 1 Floor with pull-out and base frame pre-assembled
Boden m. Auszug u. Grundrahmen vormontiert

C1 1 Pull-out frame section at the front below
Auszug Rahmenteil vorn unten

1 Pull-out frame part at the top front
Auszug Rahmenteil vorn oben

c2 1 Grip reinforcement below
Griffverstarkung unten

1 Reinforced grip on top
Griffverstarkung oben

D1 1 Excerpt of frame part below
Auszug Rahmenteil unten

D2 1 Excerpt of frame part at the rear below
Auszug Rahmenteil hinten unten

D3 1 Excerpt of frame part at the top rear
Auszug Rahmenteil hinten oben

D4 1 Excerpt of frame part above
Auszug Rahmenteil oben
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Parts list

Bauteileliste
number Crowd component
Nummer Menge Bauteil
El 1 Pull-out connecting strut of the frame parts, front and rear
Auszug Verbindungsstrebe der Rahmenteile vorn mit hinten
E2 1 Gusset plate pull-out bottom rear left
Knotenblech Auszug unten hinten links
E3 1 Gusset plate pull-out bottom rear right
Knotenblech Auszug unten hinten rechts
E4 1 Connecting plate pull-out rear top with bottom, left
Verbindungsblech Auszug hinten oben mit unten, links
E5 1 Connecting plate pull-out rear top with bottom, right
Verbindungsblech Auszug hinten oben mit unten, rechts
F1 2 Pull-out paneling at the top or bottom
Auszug Verkleidung vorn oben oder unten
F2 1 Fairing at the back below
Verkleidung hinten unten
F3 1 Fairing at the top rear
Verkleidung hinten oben
F4 1 fairing side down
Verkleidung Seite unten
F5 1 fairing side up
Verkleidung Seite oben
Gl 4 Perforated sheet Basic
Lochblech Basic
H 1 handle, complete
Griff, komplett
1 Sealing profile for extension (5.1 m)
Dichtungsprofil fur Auszug (5,1 m)
J1 1 Wooden base for pull-out (assembly aid)
Holz Unterlage fur Auszug (Montagehilfe)
J2 1 Wooden safety strip for pull-out (assembly aid)

Holz-Sicherungsleiste fur Auszug (Montagehilfe)
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Preparation
Vorbereitung

~

cutter knife
Cuttermesser

Open the screw box with a cutter knife.
Offnen Sie den Schraubenkarton mit einem Cuttermesser.

Numbering for scre
bags

Nummerierung flr
Schraubentlten

Check if all 8 screw bags are present.
kPrUfen Sie, ob alle 8 Schraubentlten vorhanden sind. j
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Assembly Step 1
Montage Schritt 1

Preparation assembly step 1: Parts Al - A4.

K\/orbereitung Montageschritt 1: Teile Al - A4. /

cutter knife
Cuttermesser

Cut the cable ties.

Durchtrennen Sie die Kabelbinder.

- /
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Assembly Step 1
Montage Schritt 1

\

Al
A2

A4

Insert the supports.
Setzen Sie die Stutzen ein.

Pay attention to the colored markings.
These must match in color.

Achten Sie auf die farblichen Markierungen.
Diese mussen farblich zueinander passen. /

N
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Assembly Step 1
Montage Schritt 1

Attach the supports.
Befestigen Sie die Stutzen.

~N
*

32x
MM 5x16

SCrew grooving
furchend

Screw bag 1
Schraubentite 1

Also screw on the inside.

Auch Innen festschrauben.

N

/
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Assembly Step 1
Montage Schritt 1

~

O
O
v

<00

Attach all 4 supports.
Befestigen Sie alle 4 Stutzen.

N /

*

Bx
CM5x10

SCrew grooving
furchend

A3

Mount the stabilizing plate.

Stabilisierungsblech montieren.

- /
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Assembly Step 1
Montage Schritt 1

~

*

Bx
CM5x10

SCrew grooving

A3

Fasten all 8 screws.
Befestigen Sie alle 8 Schrauben.

o J
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P Assembly Step 2

Montage Schritt 2

~

(
=9

Second person
Zweite Parson

Please always carry out this step in pairs.
Bitte fUhren Sie diesen Schritt immer zu zweit aus.

Please pay attention to the colored markings.

Achten Sie bitte auf die farblichen Markierungen.

o
7
N /
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Assembly Step 2
Montage Schritt 2

~

*

16x
MM5x16

SCrew grooving

Attach all 4 supports.
Befestigen Sie alle 4 Stutzen.

- J

E5
D2 D3
E4

00 /

Lay out the sheets on cardboard and pay attention to the colored markings.
Legen Sie die Bleche auf Pappe aus und achten Sie auf die farblichen
Markierungen.

o /
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Assembly Step 2
Montage Schritt 2

~

*

16x
MM5x16

SCrew grooving

Screw on the side connecting plates.
Schrauben Sie die seitlichen Verbindungsbleche an.

Second person
Dweite Parson

Turn the sheet with two people.
Wenden Sie das Blech mit zwei Personen.

\_ /
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P Assembly Step 2

Montage Schritt 2

o

25

2x
CM5x16

SCrew grooving
furchend

Connect the two sheets with two screws.
Verbinden Sie die beiden Bleche mit zwei Schrauben.

N /
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Assembly Step 3
Montage Schritt 3

Connect the two sheets.
Verbinden Sie die beiden Bleche.

N
*

2x
CM5x16

SCrew grooving

D1

Attach the gusset plates.

Befestigen Sie die Knotenbleche.

N

O

™25

16 x
MM 5 x 16

sScrew grooving
furchend

E2

/

16
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. Assembly Step 3
y N Montage Schritt 3

Second parson
Zuwte Pecsim

Turn the pre-assembled sheets around.
\Drehen Sie die vormontierten Bleche herum. /

O

16 x
MM 5 x 16

sScrew grooving
furchend

E3

Attach the gusset plates.
Befestigen Sie die Knotenbleche.

N /
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Assembly Step 3
Montage Schritt 3

~

Position the top frame panel.
kPositionieren Sie das obere Rahmenblech. /

O

2x
CM5x16

screw grooving
furchend

Fasten the frame plate with two screws.
Befestigen Sie das Rahmenblech mit zwei Schrauben.

o )
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Assembly Step 4
Montage Schritt 4

Position the connecting brace.

kPositionieren Sie die Verbindungsstrebe. /

O

8x
MM5x10

screw grooving
furchend

Attach the connecting brace.
Befestigen Sie die Verbindungsstrebe.

o )
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Assembly Step 4
Montage Schritt 4

~

Position the front frame panel (top).
kPositionieren Sie das vordere Rahmenblech (oben). /

O

8x
MM5x10

screw grooving
furchend

Fasten the sheet metal.
Befestigen Sie das Blech.

\_ /
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Assembly Step 4
Montage Schritt 4

~

*

Bx
MM5x10

SCrew grooving

Fasten the sheet from the outside as well.
Befestigen Sie das Blech auch von auBen.

\_ J

O

8x
MM5x10

screw grooving
furchend

Repeat the process on the other side.
Wiederholen Sie den Vorgang auf der anderen Seite.

o /

21 ©2023 by Con4Tools




Assembly Step 4
Montage Schritt 4

~

*

Bx
MM5x10

SCrew grooving

Connect the two sheets together.
Verbinden Sie die beiden Bleche miteinander.

o )

C2

Position the two handle reinforcement plates.
Positionieren Sie die beiden Griffverstarkungsbleche.

o )
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Assembly Step 4
Montage Schritt 4

~

*

2x
CM5x16

SCrew grooving

Screw on the handle reinforcement plates.
Schrauben Sie die Griffverstarkungsbleche fest.

O

™25

12x
MM 5 x 16

screw grooving
furchend

Screw on the handle reinforcement plates.
Schrauben Sie die Griffverstarkungsbleche fest.

- /
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Assembly Step 4
Montage Schritt 4

~

Please check the 90 degree angle.
Prufen Sie bitte den 90 Grad Winkel.

Place the two front panels in position.

Kl_egen Sie die beiden Frontblenden in Position. /
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Assembly Step 4
Montage Schritt 4

~

Pay attention to the position of the holes.
Achten Sie auf die Position der Bohrungen.

rubber mallet
Gummiharmmer

Carefully attach the edge protector with a rubber mallet.
Befestigen Sie den Kantenschutz vorsichtig mit einem Gummihammer.

- /
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Assembly Step 4
Montage Schritt 4

~

cutter knife
Cuttermesser

Adjust the length of the edge protector with a cutter knife.
Passen Sie die Lange des Kantenschutzes mit einem Cuttermesser an.

\_ J
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Assembly Step 5
Montage Schritt 5

Connect the two front panels from figure 40.
Verbinden Sie die beiden Frontbleche aus Bild 40.

N
*

2x
CM5x10

SCrew grooving

Use two people to lift the panel onto the frame.

KI-Ieben Sie das Blech zu zweit auf den Rahmen.

/

27
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Assembly Step 5
Montage Schritt 5

~

Position the front bezel.

KPositionieren Sie die Frontblende. /

2x

MB8x20
wi_hﬂm
Screw the two handle screws (H1) into the holes
provided.
Schrauben Sie die beiden Griffschrauben (H1) in die Mool

k\/orgesehenen Bohrungen. /
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Assembly Step 5
Montage Schritt 5

In this way you bring the front panel into the correct position.

Cie bringen so die Frontblende in die richtige Position. /

Rotate the entire frame so that it lies on the front panel.

KDrehen Sie den gesamten Rahmen so, dass er auf der Frontblende liegt. /
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Assembly Step 5
Montage Schritt 5

Connect the front panel to the frame.
Verbinden Sie die Frontblende mit dem Rahmen.

N
O

36 x
MM5x16

SCrew grooving

Rotate the frame 90 degrees to the left.

kDrehen Sie den Rahmen um 90 Grad nach links.

30
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Assembly Step 6
Montage Schritt 6

Place both perforated sheets in the frame.

kl_egen Sie beide Lochbleche in den Rahmen.

O

32x
CM5x10

screw grooving
furchend

Screw the metal sheets tight all around.
Schrauben Sie die Bleche rundherum fest.

o

/
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Assembly Step 6
Montage Schritt 6

~

To mount the handle, rotate the frame with the front panel facing up.
Qrehen Sie den Rahmen zur Griffmontage mit der Frontblende nach oben. /

Allen key 5Smm
Innensechskant Smm

Unscrew the two screws from figure 47 again.
Drehen Sie die beiden Schrauben aus Bild 47 wieder heraus.

N /
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Assembly Step 6
Montage Schritt 6

Screw the handle (H1) tight.
Schrauben Sie den Griff (H1) fest.

-

~

Allen key Smm
Innensechskant Smm

33

This is what the excerpt from Figure 56 looks like.

kSo sieht der Auszug nach Bild 56 aus. /

©2023 by Con4Tools



Assembly Step 7
Montage Schritt 7

Tilt the pull-out onto the base plate.
Qippen Sie den Auszug auf die Bodenplatte. /

Place the base frame against a wall.
Stellen Sie den Basisrahmen an eine Wand.

N /

34 ©2023 by Con4Tools




Assembly Step 7
Montage Schritt 7

Level the base frame.
Bringen Sie den Basisrahmen in die Waage.

~

spirit level
Wasserwaage

Use these adjusting screws for adjustment.
Nutzen Sie zur Justierung diese Stellschrauben.

N

Screwdriver
Schraubendreher

/

35
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Assembly Step 7
Montage Schritt 7

Remove the cable ties.
Enfernen Sie die Kabelbinder.

\

cutter knife
Cuttermesser

Position the pull-out frame.

Bringen Sie den Auszugsrahmen in Position.

N

9
=9

Second person
Zweite Parsan

/

36
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Assembly Step 7
Montage Schritt 7

\

"\

Second person
Dwiite Parson

Push the pull-out frame onto the pull-out slide.
Schieben Sie den Auszugsrahmen auf den Auszugsschlitten.

N

Pull the guide rails out of the base frame on both sides.

\Ziehen Sie die FUhrungsschienen auf beiden Seiten aus dem Basisrahmen. /
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Assembly Step 7
Montage Schritt 7

~

Check that the rails run correctly in the guide.
Prufen Sie, ob die Schienen richtig in der Fihrung laufen.

Remove the two wooden assembly aids.
Entfernen Sie die beiden hélzernen Montagehilfen.

o /
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Assembly Step 7
Montage Schritt 7

Slide the drawer into the base frame.
Schieben Sie den Auszug in den Basisrahmen.

\

Attach the extension to the floor slide.

N

Befestigen Sie den Auszug am Bodenschlitten.

O

an
CM5x16

screw grooving
furchend

/

39
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Assembly Step 7
Montage Schritt 7

\

O

32x
CM5x10

SCrew grooving
furchend

Gl
Gl

Screw in the two perforated plates.
Schrauben Sie die beiden Lochbleche ein.

Push the pull-out back in.
Schieben Sie den Auszug wieder ein.

N /
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Assembly Step 8
Montage Schritt 8

\

Accessory number
Zubehdérnummer

81612 337571

F3
F2

Hook in the two back panels.
Hangen Sie die beiden Ruckwandplatten ein.

lens flange
Linsenflansch

Screw the plates from the inside.
Schrauben Sie die Platten von innen fest.

N /
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Assembly Step 8
Montage Schritt 8

\

Accessory number
Zubehdérnummer

81612337573

F5
F4

Hook in the two side panels.
Hangen Sie die beiden Seitenplatten ein.

8
M5 x20

lens flange
Linsenflansch

Screw the plates from the inside.
Schrauben Sie die Platten von innen fest.

N /
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Assembly Step 8
Montage Schritt 8

\

4x
25.2x 12mm

cover plugs
Abdeckstopfen

Press the cover plugs into the front panel.
Drucken Sie die Abdeckstopfen in die Frontplatte.

N /

Congratulations. You have successfully completed the assembly.
Herzlichen Gluckwunsch. Sie haben die Montage erfolgreich

Kabgeschlossen. /
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